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vakavan rikollisuuden torjumiseksi

— Neuvoston péételmét (7 kesakuuta 2021)

Valtuuskunnille toimitetaan liitteend neuvoston péaatelmit matkustajarekisteritietojen (PNR)
siirtdmisestd kolmansiin maihin, erityisesti Australiaan ja Yhdysvaltoihin, terrorismin ja vakavan
rikollisuuden torjumiseksi. Neuvosto (oikeus- ja sisdasiat) hyvéksyi ne 3799. istunnossaan

7. kesdkuuta 2021.
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NEUVOSTON PAATELMAT
matkustajarekisteritietojen (PNR) siirtimisestd kolmansiin maihin,
erityisesti Australiaan ja Yhdysvaltoihin,

terrorismin ja vakavan rikollisuuden torjumiseksi

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, JOKA

ottaa huomioon 1. pdivédni kesdkuuta 2012 voimaan tulleen Euroopan unionin ja Australian
vélisen sopimuksen lentoliikenteen harjoittajien PNR- eli matkustajarekisteritietojen
kisittelemisesti ja siirtimisesti Australian tulli- ja rajavartiolaitokselle! ja 1. pdivini
heindkuuta 2012 voimaan tulleen Amerikan yhdysvaltojen ja Euroopan unionin vilisen
sopimuksen matkustajarekisteritietojen kaytosta ja siirtdimisestd Yhdysvaltojen sisdisen

turvallisuuden ministeridlle?, jiljempéni 'sopimukset’,

toteaa, ettd ndiden sopimusten tarkoituksena on varmistaa turvallisuus ja suojella eldméa ja
yleistd turvallisuutta ja ettd niissd vahvistetaan edellytykset, joiden mukaisesti EU:sta peréisin
olevia PNR-tietoja voidaan siirtdd, kisitelld ja kdyttdd, sekd tapa, jolla kyseisié tietoja

suojataan,

palauttaa mieleen, ettd edellytykset ja takeet, jotka koskevat lentoyhtididen kolmansissa
maissa, myOs Yhdysvalloissa ja Australiassa, Euroopan unionin jasenvaltioithin saapuvien tai
niistd 1dhtevien lentojen osalta kerddmien PNR-tietojen vastaanottamista ja kasittelyé,

vahvistetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd (EU) 2016/681,
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4.  ottaa huomioon, ettd komissio toimitti 12. pdivand tammikuuta 2021 Euroopan parlamentille
ja neuvostolle kertomukset® Euroopan unionin ja Australian vilisen PNR-sopimuksen
tadytantoonpanon yhteisestd tarkastelusta ja yhteisestd arvioinnista sekd Yhdysvaltojen ja
Euroopan unionin vilisen PNR-sopimuksen yhteisesti arvioinnista, ja ettd niistd keskusteltiin
alustavasti 3. pdivana helmikuuta 2021 tietojenvaihtoa oikeus- ja sisdasioiden alalla

késittelevin tyoryhmin (IXIM) jédsenten epévirallisessa videoneuvottelussa,

5. korostaa, ettd molemmat yhteiset arvioinnit osoittivat Australian ja Yhdysvaltojen kanssa
tehtyjen PNR-sopimusten lisdarvon ja operatiivisen tehokkuuden terrorismin ja vakavan
kansainvélisen rikollisuuden torjunnassa, erityisesti tehokkaan rajavalvonnan helpottamisessa,
terroristien matkustamisen estdmisessd, jarjestaytyneeseen rikollisuuteen, kuten laittomaan
kauppaan, liittyvien henkil6iden tunnistamisessa, ja terrorismin ja jérjestdytyneen

rikollisuuden tutkimisessa ja niistd syytteeseen panemisessa,

6.  tunnustaa Australian ja Yhdysvaltojen pyrkimykset noudattaa sopimusten vaatimuksia seki
teknisten ettd organisatoristen tekijoiden osalta, matkustajien henkilGtietojen suoja mukaan

luettuna,

7.  toteaa, ettd sopimuksiin sisdltyvistd lukuisista takeista huolimatta useat sopimusten
nékokohdat eivit tidysin vastaa EU:n tuomioistuimen lausuntoa 1/15, joka annettiin
26. pdivina heindkuuta 2017 sopimusten voimaantulon jilkeen ja joka koski Kanadan kanssa

tehtavdd PNR-sopimusta,

Komission kertomus Euroopan parlamentille ja neuvostolle lentoliikenteen harjoittajien
PNR- eli matkustajarekisteritietojen késittelemista ja siirtdmistd Australian tulli- ja
rajavartiolaitokselle koskevan Euroopan unionin ja Australian vélisen sopimuksen
taytantoonpanoa koskevasta yhteisestd uudelleen tarkastelusta (5288/21 + ADD 1).
Komission kertomus Euroopan parlamentille ja neuvostolle lentoliikenteen harjoittajien
PNR- eli matkustajarekisteritietojen késittelemista ja siirtdmistd Australian tulli- ja
rajavartiolaitokselle koskevan Euroopan unionin ja Australian vélisen sopimuksen yhteisesti
arvioinnista (5285/21 + ADD 1).

Komission kertomus Euroopan parlamentille ja neuvostolle matkustajarekisteritietojen
kayttod ja siirtdmistd Yhdysvaltojen sisdisen turvallisuuden ministeriolle koskevan Amerikan
yhdysvaltojen ja Euroopan unionin sopimuksen yhteisesté arvioinnista (5291/21 + ADD 1).

9605/21 sis’/hmu 3
LIITE JAIL1 FI



10.

1.

12.

13.

ottaa huomioon Australian ja Yhdysvaltojen ilmaisemat kannat, erityisesti aiempien
PNR-tietojen sdilyttamisen tirkeydestd ja valttiméttomyydestd, jotta ne voivat toteuttaa

tehokkaasti lainvalvontatoimiaan,

korostaa, ettd sopimusten tavoitteet ovat yhdenmukaisia niiden kansainvélisten velvoitteiden
kanssa, jotka koskevat PNR-tietojen kerddmisté, késittelyd ja vaihtoa Yhdistyneiden
kansakuntien turvallisuusneuvoston paitdslauselmien* mukaisesti, joissa edellytetiin, etti
kaikki valtiot kehittdvit valmiudet kerdtd ja kayttdd PNR-tietoja, minka perusteella
Kansainvilinen siviili-ilmailujérjestd (ICAO) hyviksyi PNR-tietoja koskevat standardit ja
suositellut menettelytavat (SARPit) vuonna 2020 Chicagon yleissopimuksen liitteeseen 9

tehdylld muutoksella 28,

panee merkille neuvoston péitdkselld (EU) 2021/121° vahvistetun unionin kannan, jossa
pannaan tyytyvdisend merkille ndiden SARPien kdyttoonotto ja jossa ICAOlle ja sen
sopimusvaltioille annetaan eroavuudesta ilmoittamisen avulla tiedoksi, miten EU:n
jdsenvaltiot aikovat panna standardit tdytdnto6n Euroopan unionin perusoikeuskirjan

mukaisesti, sellaisena kuin sitd on tulkittu EU:n tuomioistuimen lausunnossa 1/15,

kehottaa kiinnittiméan erityistd huomiota Euroopan unionin perusoikeuskirjaan olennaisena
osana unionin monikerroksista perusoikeuksien suojelujéarjestelmai seké dskettdin
hyviksyttyihin neuvoston péitelmiin® perusoikeuskirjan soveltamisen vahvistamisesta

Euroopan unionissa,

korostaa unionin maailmanlaajuisia ja erityisesti Yhdysvaltojen kanssa tehtyja

yhteistydsopimuksia terrorismin torjunnassa,

PANEE TYYTYVAISENA MERKILLE, etti komissio on hyviksynyt kertomukset, jotka
koskevat Yhdysvaltojen kanssa tehdyn PNR-sopimuksen yhteistd arviointia sekd Australian

kanssa tehdyn PNR-sopimuksen yhteistd arviointia ja yhteisté tarkastelua,

Turvallisuusneuvoston 21. pdivand joulukuuta 2017 pitdmaéssain 8148. kokouksessa
hyviaksyma paatoslauselma 2396 (2017) ja turvallisuusneuvoston 19. piivind heindkuuta
2019 pitaméssddn 8582. kokouksessa hyviaksymé paédtoslauselma 2482 (2019).

EUVL L 37,3.2.2021, s. 6.
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TOTEAA, ettd ndiden sopimusten nojalla saadut PNR-tiedot ovat selvédsti osoittaneet, etti ne
edustavat ainutlaatuista tietokokonaisuutta, joka on ratkaisevan tarked terrorististen
vierastaistelijoiden paluun estimiseksi ja erityisesti huumausainerikosten ja lasten

hyviaksikdyton torjumiseksi,

MUISTUTTAA, ettd PNR-tietojen vaihto ndiden kumppanimaiden kanssa on edelleen

keskeisen tirkedd yhteisen yleisen turvallisuutemme varmistamiseksi,

ARVOSTAA siti, ettd vuoropuhelua molempien maiden kanssa jatketaan, jotta yhteisisté
arvioinneista saatuja suosituksia voidaan tyOstdd vaarantamatta sopimusten operatiivista

tehokkuutta,

KEHOTTAA komissiota arvioimaan yhteisten arviointien edellyttdmii jatkotoimia,

KOROSTAA, ettd on tirkedd varmistaa, ettdi PNR-tietoja vaihdetaan ja késitellddn noudattaen

tdysimadraisesti perusoikeuksia ja EU:n tietosuojavaatimuksia,

TOTEAA EU:n tuomioistuimen lausuntoa 1/15 noudattaen, ettd PNR-tietojen asianmukainen
sdilyttiminen on olennaisen tirkeéd, jotta niitd voidaan hyodyntéa tdysiméardisesti ja

PNR-tietojen kansainvilisen vaihdon tarkoitusten toteuttamiseksi,

KEHOTTAA komissiota noudattamaan johdonmukaista ja tehokasta lahestymistapaa
PNR-tietojen siirtdmisessd kolmansiin maihin terrorismin ja vakavan rikollisuuden
torjumiseksi ICAOn SARPien pohjalta ja unionin oikeuden nojalla vahvistettujen asiaa

koskevien vaatimusten mukaisesti.
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